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Voglia di andare al cinema,di vedere
uno spettacolo o di tentare la fortuna
al casin˜ ? DÕestate come dÕinverno,
la vita notturna monegasca • ricca 
di possibilitˆ e di sorpreseÉ

I CASINñ

n CASINñ DI MONTE-CARLO C6

Inaugurato nel 1866,questo mitico
casin˜ • una vera leggenda 
per i giocatori di tutto il mondo. Teste
coronate e celebritˆ lo frequentano
assiduamente sin dalla Belle Epoque 
per prendere posto ai tavoli da gioco dei
fastosi saloni privati. LÕaccesso allÕAtrio,
rivestito di marmo e ornato da
28 colonne ioniche in onice,• gratuito.

¥ Salone Europa:
Roulette francese e inglese,30/40.
Aperto a partire dalle ore 14 in
settimana e dalle 12 nel week-end.

¥ Saloni privati:
Roulette francese,30/40,Chemin 
de fer, Black Jack,Punto Banco durante
il week-end a partire dalle ore 17.30.
Banque ˆ deux tableaux tutti i giorni
dalle 17 alle19.30 e dalle 22 
alla chiusura.
Aperti dalle ore 16 in settimana 
e dalle 15 il week-end.

¥ Sala delle Americhe:
Black Jack,Craps,Roulette americana.
Aperta tutti i giorni a partire dalle 17.

¥ Atr ium e Sala Bianca:
Slot machines.Aperti tutti i giorni 
a partire dalle 14 in settimana 
e dalle 12 il week-end.

Tariffe:
Saloni Europa,Sala delle Americhe 
e Sala Bianca:10 $
Saloni Privati: 20 $

Place du Casino
Tel.:+377 98 06 21 21

n CASINñ DELCAFƒDEPARIS B6

Le ultimissime novitˆ in materia 
di slot machines vi danno
appuntamento in questo casin˜
facilmente accessibile che non cessa
dÕinnovarsi per il piacere del pubblico.

¥ Roulette americana,Black Jack e Craps.
Aperto tutti i giorni dalle ore 17
(ingresso libero).

¥ Slot machines.Aperto tutti i giorni 
a partire dalle 10 (ingresso libero).

¥ Salone Grand Si•cle
Macchine automatiche,Royal Ascot 
e Video Poker. Aperto tutti i giorni 
a partire dalle 16 (ingresso libero).

Place du Casino
Tel.:+377 98 06 77 77

n BAY CASINñ B10

Un arredo di alto design per lÕultimo nato 
dei casin˜ del Principato. In un ambiente rosso
e nero,145 slot machines integralmente senza
gettoni (possibilitˆ di giocare direttamente
con i propri soldi) sono disponibili tutti 
i giorni dalle 12 alle 2 (ingresso libero).

Monte Carlo Bay Hotel & Resort
40,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 07 81

¥ L'ammissione ai casin˜ • riservata 
alle persone maggiorenni.Carta dÕidentitˆ 
o passaporto obbligatori. Si esige una tenuta
corretta.
Per maggiori informazioni:
mrk.jeux@sbm.mc
www.casinomontecarlo.com

¥ Stabilimenti accessibili alle persone a
mobilitˆ ridotta (eccetto la sala Grand Si•cle
del Casino CafŽ de Paris).

CINEMA

n CINEMALESPORTING B6

Le ultime novitˆ cinematografiche,
francesi e internazionali,vi aspettano 
nelle tre sale climatizzate di questo cinema
situato nel cuore di Monte-Carlo.

Place du Casino
Programma e informazioni:
Tel.:08 92 68 00 72
www.cinemasporting.com

n THENEWMONACO
OPENAIR CINEMA D3

Sotto le stelle di un cielo estivo,
non resisterete alla voglia di andare a vedere 
un film su uno dei pi• grandi schermi
allÕaperto dÕEuropa.Tutte le sere film 
in versione originale a partire dalle 20.45.

Tetto-terrazza del  parking des P•cheurs
Tel.:+377 93 25 86 80 o 08 92 68 00 72

n I MARTEDíDELCINEMA C3

Venite a scoprire la versione originale
sottotitolata dei film dÕautore e dei classici 
del cinema il marted“ due volte al mese 
da ottobre a giugno al ThŽ‰tre des VariŽtŽs
(spettacolo alle 20.30).

Programma e informazioni
Tel.:+377 97 98 43 26

VARIƒTË INTERNAZIONALE

n SPORTING MONTE-CARLO C9

Situato in una cornice eccezionale,questo
luogo prestigioso offre tutti i piaceri festivi

n SUN CASINñ C6

Con i suoi arredi che richiamano i motivi della
festa e del circo, questo casin˜ 
• il paradiso degli appassionati di giochi
americani.Avrete la possibilitˆ di cenare 
al ÇCircusÈ,ristorante originale aperto 
fino allÕuna del mattinoÉ

¥ Roulette americana,Stud poker, Black Jack 
e Craps.Aperto tutti i giorni a partire 
dalle 17 in settimana e dalle 16 il week-end
(ingresso libero).

¥ Slot machines.Roulette Club e Royal Ascot.
Aperto tutti i giorni a partire dalle ore 12
(ingresso libero).

Fairmont Monte Carlo
12,avenue des SpŽlugues
Tel.:+377 98 06 12 12

n CASINñ ESTIVO C9

Con le prime giornate calde,i giocatori 
si sposteranno nei Òquartieri estiviÓ,
in particolare nella Salle des Palmiers 
con i suoi tavoli da gioco rivolti verso il mare.

¥ Roulette inglese,Chemin de Fer, Punto
Banco, 30/40,Banque ˆ deux tableaux,Craps,
Black Jack.Aperto tutti i giorni in estate solo
a partire dalle 22 (ingresso libero).

Sporting Monte-Carlo
26,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 72 00

Vouchers Monte-Carlo Invitations

Scoprite tutti i giochi dei Casin˜ 
di Monte-Carlo con,a scelta,gettoni, tokens,
coppe di champagne e ingresso al Casin˜,
acquistando in anticipo i voucher presentati 
in unÕelegante pochette che contiene 
tutte le informazioni utili.Per una somma
massima a persona di 1000 $ , potrete
scegliere fra le formule che seguono:

* Buoni a partire da 5 $ , scambiabili presso
tutte le casse di tutti i casin˜ sia per i giochi
da tavolo che per le macchine automatiche.

* Buono champagne a 16 $ valido 
in tutti i bar dei Casin˜.

* Buono d'ingresso al Casino di Monte-Carlo 
a 7 $ .

Potrete procurarvi queste pochette 
presso il Corner CafŽ de Paris durante 
il giorno e ritirarle al servizio ingressi 
del Casin˜ di Monte-Carlo.

Per informazioni e prenotazioni:
Tel.:+377 98 06 36 36

della stagione estiva.Con i suoi due ristoranti
(Le Fuji e il Bar & BÏuf), il suo casin˜ estivo,
il suo bar des Palmiers,la sua discoteca
JimmyÕz e il suo bar La Pagode,ma soprattutto
la sua famosa Salle des Etoiles che vede
defilare la pi• grandi star in occasione dello
Sporting Summer Festival,lo Sporting Monte-
Carlo • lÕappuntamento imperdibile delle
vostre serate estive.

26,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 36 36
www.sportingmontecarlo.com

n IL CABARETDELCASINñ
DI MONTE-CARLO C6

Situato in unÕala del Casin˜,il Cabaret 
ha saputo conservare il fascino di un tempo.
Un grande confort dÕascolto permette 
di apprezzare una programmazione varia e
originale.Ogni stagione vengono creati nuovi
spettacoli in esclusiva e vi si esibiscono grandi
nomi del jazz e della canzoneÉ Le Cabaret vi
invita a trascorrere un momento 
di divertimento e piacere.

Aperto dal mercoled“ al sabato incluso 
da metˆ settembre a giugno. Bar-ristorante 
a partire dalle 20.30 e spettacolo alle 22.30.

Casino de Monte-Carlo
Tel.:+377 98 06 36 36
www.montecarloresort.com
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BENVENUTIA MONACO !

Al di lˆ degli eventi culturali e sportivi
dÕeccezione che il Principato propone lungo
tutto lÕanno, la vita notturna • animata 
da una multitudine di locali festosi 
e accoglienti:bar, discoteche,cinema,casin˜.
Lasciatevi sedurre dalla magia delle notti
monegascheÉ 

Buona serata !

Per maggiori informazioni:
www.visitmonaco.com

Sia che decidiate di passare una serata
romantica,una serata fra amici o che
preferiate sorseggiare una bevanda in riva 
al mare,bere una birra in un bar tipicamente
britannico o ballare fino alle prime luci
dellÕalba,il Principato propone numerosi
locali animati e accoglienti per una serata
indimenticabile.

BAR

¥ Il Bar AmŽricain B6
Lasciatevi trasportare dallÕatmosfera
decisamente jazzy di questo bar situato nel
mitico H™tel de Paris.Ogni sera fino alle 2 del
mattino, un trio di jazz accompagna le vostre
degustazioni di vini e liquori millesimati in un
ambiente dalle luci soffuse,propizio al relax.

H™tel de Paris
Place du Casino
Tel.:+377 98 06 30 00
hp@sbm.mc

¥ Il Bar del Columbus D1
Fino allÕuna del mattino, il Bar 
dellÕHotel Columbus vi accoglie con la sua
carta di specialitˆ a base di Martini e cocktail
realizzati con la frutta fresca.Uno schermo 
al plasma diffonde Fashion TV,
mentre un sottofondo musicale contribuisce
allÕatmosfera intima e raffinata.

Columbus Monaco
23,avenue des Papalins
Tel.:+377 92 05 82 34
info@columbushotels.com
www.columbushotels.com

¥ Il Bistroquet B6
Al primo piano di questo noto locale 
si servono cocktail fino alle 5 del mattino.
Le serate sono spesso dedicate alla musica
latina con ballerine brasiliane e gruppi di salsa,
ma anche gruppi di varietˆ francese 
o internazionale.E per chi desidera fare 
uno spuntino, il ristorante al pianterreno serve
fino alle 4 del mattinoÉ 

Galerie Charles III
Tel.:+377 93 50 65 03
bistroquet@mcpam.com
www.mcpam.com

¥ Il Blue Gin B10
Nella lobby del recentissimo Monte-Carlo Bay
Hotel & Resort, Il Blue Gin vi attende con la
sua generosa carta dei cocktail in un ambiente
stile lounge.Presenza di un DJ dal gioved“ 
alla domenica.Aperto dalle 18 alle 3 in estate
(happy hour dalle 18 alle 20) e dalle 17 alle 2
in inverno (happy hour dalle 17 alle19).

Monte-Carlo Bay Hotel & Resort
40,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 06 77 / 98 06 06 81 / 

98 06 06 67
info@montecarlobay.mc

¥ FlashmanÕs B5
Questo pub, nella migliore tradizione inglese,
• aperto 7 giorni su 7 dalle 11 allÕalba.
DJ e live music il venerd“ e il sabato.

7,avenue Princesse Alice
Tel.:+377 93 30 09 03

¥ Il Lobby Bar C6
Chiuso per lavori di rinnovo,Le Lobby Bar 
del Fairmont Monte Carlo vi accoglierˆ 
nella sua nuova veste allÕinizio di febbraio 
con unÕarredo ispirato al tema del mare.
Le nuove pareti vetrate renderanno ancora 
pi• ampio il suo eccezionale panorama sulla
distesa azzurra del Mediterraneo. Aperto dalle
7 alle 2,proporrˆ inoltre,a partire dalle 18
dÕinverno e dalle 20 in estate,un ambiente
piano-bar. Sarˆ inoltre possibile fare uno
spuntino fino allÕuna del mattino.

Fairmont Monte Carlo
12,avenue des SpŽlugues
Tel.:+377 93 50 65 00
stephanie.bruzzone@fairmont.com
www.fairmont.com/montecarlo

¥ Lobby Bar MŽtropole B6
Il bar dellÕH™tel MŽtropole Monte-Carlo
propone una carta ampiamente fornita 
di cocktail,fra i quali una selezione esclusiva
detta ÒDry MŽtropoleÓassolutamente 
da provare.Ambiente caloroso e confortevole
con i suoi scaffali ornati di libri antichi, i suoi
mobili originali e la sua musica anni 50.Aperto
fino allÕuna in settimana e alle 2 nei week-end.

H™tel MŽtropole Monte-Carlo
4,avenue de la Madone 
Tel.:+377 93 15 15 15
metropole@metropole.com
www.metropole.com

¥ Il Maya Bay B9
Per un aperitivo o un drink dopo cena,
la terrazza e il salotto lounge del ristorante
Maya Bay vi invitano a degustare un cocktail
dalle 19 a mezzanotte.Chiuso la domenica 
e il luned“.

24,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 97 70 74 67
mayabay@mayabay.mc

¥ Mc CarthyÕs B7
Autentico e unico pub irlandese del Principato,
il Mc CarthyÕs promette di farvi trascorrere 
dei momenti gradevoli dalle 17 fino allÕalba
ascoltando giovani gruppi musicali.

Delle serate speciali saranno organizzate 
in occasione di Halloween e di Saint-Patrick.
Happy hour dalle 17 alle 20 tranne 
il week-end.

7, rue du Portier
Tel.:+377 93 50 88 10
mccarthys@mcpam.com
www.mcpam.com

¥ Il Monkey B3
Prima di proseguire la serata in discoteca,
potrete bere un bicchiere al Monkey.
In un ambiente molto design,vi installerete
nel salone allÕaperto o intorno ai tavolini alti 
di fronte al bar. Presenza di un DJ il venerd“ 
e sabato sera e una serata a tema ogni mese.
Aperto fino allÕuna in settimana e fino alle 2
nel week-end.Chiuso la domenica.

1, rue Princesse Florestine
Tel.:+377 97 98 20 42

¥ La Note Bleue B8
Dalla metˆ di maggio sino alla fine dÕagosto,
potrete venire a La Note Bleue per
approfittare della notevole programmazione 
di concerti di jazz dal mercoled“ al sabato.
Una prima parte del concerto 
vi accompagnerˆ allÕora dellÕaperitivo 

fra le 18.30 e le 19.30 e il suono trascinante
del jazz riprenderˆ alle 21 per terminare 
a mezzanotte.Carta dei cocktail e terrazza
lounge per un gradevole momento di relax.

Plage du Larvotto
Avenue Princesse Grace
Tel.:+377 93 50 05 02
contact@lanotebleue.mc
www.lanotebleue.mc

¥ La Pagode C9
Alla luce delle candele e affacciato sul mare,
La Pagode • il locale ideale per bere 
un bicchiere prima di andare a ballare 
fino a notte inoltrata al JimmyÕz.

Sporting Monte-Carlo
26,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 73 73 / 98 06 36 36 / 

98 06 70 65

¥ La Rascasse C3
Situato nella curva pi• celebre del Gran
Premio di Monaco, questo bar, che possiede

anche un servizio ristorante,vi offre 
un ambiente stile pop rock inglese con DJ 
e gruppi musicali live.Al primo piano potrete
ballare al ritmo della musica electro con DJ 
il venerd“ e il sabato a partire dalle 23.
Happy hour dalle 18 alle 21 dal luned“ 
al venerd“.Serate a tema.Aperto dalle 12 
alle 4.45,7 giorni su 7 tutto l'anno.

Quai Antoine Ier

Tel.:+377 93 25 56 90
info@larascasse.mc
www.larascasse.mc

¥ Sabor di Vino B6
Con il suo arredo rustico e caloroso tipico
della cantina tradizionale,questo locale
propone una scelta fra 10000 bottiglieÉ 
di che soddisfare gli intenditori ! Delle tapas
sono servite con il vino, ma potrete anche
decidere di ordinare gli assortimenti di salumi
e formaggioÉ Aperto fino a mezzanotte.
Chiuso la domenica.

Galerie Charles III
Tel.:+377 99 99 98 00
sabordivino@mcpam.com
www.mcpam.com

¥ Sass CafŽ B7
A partire dalle 23.30,dei gruppi musicali 
si esibiscono in pezzi di varietˆ internazionale
e vi accompagnano nella notte che avanza.
E se vi prende un piccolo appetito potrete
mangiare uno spuntino fino a mezzanotte o,
in estate,fino all'una o le due del mattino.

11,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 93 25 52 00

¥ Il Sea Lounge C11
Palme,sabbia bianca,musica live,comodi
divani,luci soffuseÉ La cornice • idilliaca per
bere un bicchiere con i piedi (quasi) a mollo

Grimaldi Forum Monaco
10,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 99 99 25 50
monaco@zebrasquare.com
www.zebrasquare.com

Durante lÕestate,approfittate delle terrazze 
di La Caravelle, Chez Bacco, Il Dauphin Vert,
LÕEscale,lo Shangri-La e La Paninoteca.
Idealmente situati sul quai Albert I di fronte 
al Porto Hercule,questi chioschi vi invitano 
ad approfittare dellÕaria mite delle notti
dÕestate fino alle 2 o alle 3 del mattino.

DISCOTECHE

¥ JimmyÕz C9
Immancabile appuntamento del jet-set
internazionale,il JimmyÕz accende le notti 
del Principato e della Costa Azzurra ogni sera
da maggio a settembre a partire dalle 23 e dal
mercoled“ alla domenica il resto dellÕanno.
Gli amanti del sigaro potranno poi ritrovarsi 
in un salotto caldo e raffinato che • loro
dedicato in modo particolare.

Sporting Monte-Carlo
26,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 98 06 73 73 / 98 06 36 36 / 

98 06 70 65
jimmyz@sbm.mc

¥ KarŽ(ment) B7
Vedere la descrizione dettagliata 
nella rubrica ÒBarÓ.

¥ La Rascasse C3
Vedere la descrizione dettagliata 
nella rubrica ÒBarÓ.

¥ The Legend B6
Numerose serate a tema animano 
le folli notti del Legend che accolgono 
i nottambuli tutto lÕanno dal gioved“ 
alla domenica dalle 23 alle 7.

3,avenue des SpŽlugues
Tel.:+377 93 50 53 13
www.thelegendmonaco.com

¥ The Living Room Club B6
Sapiente mescolanza di piano-bar e discoteca,
il Living Room saprˆ soddisfare ogni vostro
desiderio. Dalle 23 allÕalba,il DJ Kriss mixa
tutti gli stili e vi accompagna fino al mattino.

7,avenue des SpŽlugues
Tel.:+377 93 50 80 31 / 93 50 88 10
livingroom@mcpam.com
www.mcpam.com

Tariffe e informazioni suscettibili di modifiche.

nellÕacqua.Aperto da maggio a settembre.

Monte-Carlo Beach Hotel
Avenue Princesse Grace Ð Saint-Roman
06190 Roquebrune Cap Martin
Tel.:+377 98 06 54 54
bh@sbm.mc

¥ Ship and Castle D2
Per tutti i nostalgici dellÕambiente dei pub
inglesi,alcune specialitˆ tutte britanniche 
vi aspettano allo Ship and Castle.Questo pub
Òso britishÓ• anche lÕappuntamento
immancabile degli appassionati di football
inglese e le lunghe serate d'inverno sono
l'occasione per dedicarsi alle ÒQuizz NightsÓ.
Aperto dalle 11 all'una e trenta 
(tranne il sabato in cui l'apertura • alle 18).

42,quai Jean-Charles Rey
Tel.:+377 92 05 76 72
anniehaly@hotmail.com

¥ StarsÕnÕbars C3
Al pianterreno e sul piano ammezzato,
lo Sports Bar vi accoglie con la sua notevole
collezione di oggetti appartenuti a sportivi 
di fama internazionale e lÕatmosfera musicale
assicurata da un DJ.Di tanto in tanto sono 
in programma concerti jazz,pop e altro.
Al terzo piano troverete il Fusion on the Port
con i suoi cocktail esotici e le serate speciali.
Chiuso il luned“ (eccetto d'estate).Cucina
non-stop dalle 11 a mezzanotte.Happy hour
in settimana dalle 17.30 alle 19.30.

6,quai Antoine Ier

Tel.:+377 97 97 95 95
info@starsnbars.com
www.starsnbars.com

¥ The Waterfront A1
Scegliete il vostro aperitivo nellÕampia scelta
di cocktail con buffet a partire dalle 17.

28,quai Jean-Charles Rey
Tel.:+377 92 05 90 99

¥ Zebra Square A1
AllÕultimo piano del Grimaldi Forum Monaco,
il Zebra Square • il luogo ideale per bere 
un bicchiere in tutta tranquillitˆ guardando
lÕorizzonte.Due DJ assicurano lÕatmosfera
musicale a partire dalle 23.Con lÕarrivo 
del periodo invernale,formula aperitivo 
con buffet dalle 18 alle 21.Aperto fino alle 2
del mattino in settimana e alle 3 nel week-end.

PRONTO SOCCORSO
POLIZIA:Tel.:17

DIREZIONE DELLA 
SICUREZZA PUBBLICA:
3, rue Louis Notari 
Tel.:+377 93 15 30 15

UFFICIO 
OGGETTI SMARRITI:
Tel.:+377 93 15 30 18

AMBULANZE E POMPIERI:
Tel.:18 o +377 93 30 19 45 
e +377 93 15 66 99

CENTRO OSPEDALIERO
PRINCESSE GRACE:
av. Pasteur

Urgenze:
Tel.:+377 97 98 97 69

Tutti i servizi:
Tel.:+377 97 98 99 00

MEDICI E FARMACIE 
DI GUARDIA:
Tel.:141 
(o +377 93 25 33 25 da una
cabina telefonica).

TAXI:+377 93 15 01 01
+377 93 15 01 02

IN CASO 
DI SMARRIMENTO 
O FURTO DELLA CARTA 
DI CREDITO:

Potete richiederne il blocco
presso il server vocale per la
gestione delle carte bancarie:
0 892 705 705

¥ Carta di credito/Visa:
0 800 90 1179
(chiamata gratuita)

¥ Carta Premier:
+33 1 42 77 45 45

¥ Eurocard/Mastercard:
0 800 90 13 87 
(chiamata gratuita)

¥ American Express:
+33 1 47 77 70 00
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¥ GerhardÕs CafŽ D2
Fino alle 3 del mattino, una clientela molto
internazionale si dˆ appuntamento in questo
pub conviviale.La sera il locale propone 
una carta delle specialitˆ.
42,quai Jean-Charles Rey
Tel.:+377 92 05 25 79
gerhard@monaco.mc

¥ Il J.F.K. B5
Il bar del Port Palace vi accoglie nel suo salone 
o in terrazza,con vista sulla Rocca e sul Porto
Hercule,fino a mezzanotte o allÕuna del mattino.
Port Palace
7,avenue J.-F. Kennedy
Tel.:+377 97 97 90 00
contact@portpalace.com
www.portpalace.com

¥ KarŽ(ment) B7
Questo locale,una referenza della vita
notturna monegasca,• aperto tutti i giorni
fino alle 4.30 per tutto il periodo estivo.
I tre bar, uno dei quali dispone di una terrazza
di 200 m2 affacciata sul Mediterraneo,
e la pista da ballo, vi garantiscono delle serate
indimenticabili animate da DJ di talento.
Con lÕarrivo dellÕinverno, il KarŽ(ment) 
vi accoglie tutti i luned“,marted“ e mercoledi
dalle 8.30 alle 18;il gioved“ e venerd“ dalle
8.30 alle 4.30 e il sabato dalle 18 alle 4.30.
Da notare:la serata anni Ô80 il gioved“ sera.

Grimaldi Forum Monaco
10,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 99 99 20 20
karement@karement.mc
www.karement.mc

¥ LÕintempo B9
Aperto 24 ore su 24 e 7 giorni su 7,LÕintempo,
situato nellÕh™tel MŽridien Beach Plaza,
• un luogo di sogno per i nottambuli che
desiderano mangiare qualcosa o sorseggiare
un cocktail a qualsiasi ora.
Le MŽridien Beach Plaza
22,avenue Princesse Grace
Tel.:+377 93 15 78 88
www.lemeridien.com/montecarlo
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